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Information for users on collection and disposal of old equipment:
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products should 
not be mixed with general household waste. 
For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in accordance with 
your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects on 
human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste disposal 
service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dealer 
and ask for the correct method of disposal.

Informationen zur Rückgabe von Elektro -und Elektronikgeräten, Lampen und Batterien, gültig für Deutschland
Elektro- und Elektronische Altgeräte beinhalten eine Vielzahl von wertvollen und wiederverwendbaren Rohstoffen und gehören im Falle einer 
Entsorgung nicht in die Restmülltonne, sondern Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Besitzer von Altgeräten tragen damit zur 
sicheren Entsorgung bei und helfen, mögliche umwelt- oder gesundheitsschädlichen Folgen zu vermeiden.

Zerstörungsfrei entnehmbare Altbatterien und Altakkumulatoren sowie Lampen, sind vor der Entsorgung zu entfernen und getrennt zu behandeln. 
Alte oder defekte Batterien und Akkus können überall dort, wo Batterien verkauft werden, kostenfrei zurückgegeben werden. Ebenso die 
kommunalen Wertstoffhöfe nehmen alte Batterien und Akkus zurück. Das Symbol mit der durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass 
Batterien und/oder Akkus getrennt vom Hausmüll gesammelt und entsorgt werden müssen.

Wenn die Batterie oder der Akku mehr als die in der europäischen Batterie-Richtlinie spezifizierten Werte für Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder 
Kadmium (Cd) enthält, werden die chemischen Symbole für Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) unter dem Symbol mit der 
durchgestrichenen Mülltonne angezeigt.

Indem Sie Batterien separat sammeln, tragen Sie zur sicheren Entsorgung von Produkten und Batterien bei und helfen damit, mögliche umwelt- 
oder gesundheitsschädliche Folgen zu vermeiden. Bringen Sie dazu alle Batterien und/oder Akkus zu Ihrem örtlichen Wertstoffhof oder einem 
Geschäft bzw. einer Einrichtung, wo diese Geräte zur umweltfreundlichen Entsorgung gesammelt werden.

Batterien und Akkus können bei unsachgemäßer Handhabung Risiken für Mensch und Umwelt bedeuten. Insbesondere bei Lithium handelt es sich 
um ein sehr reaktionsfreudiges und brennbares Metall, dass in Batterien oder Akkus bei unsachgemäßem Umgang Sicherheitsrisiken birgt, wie z. 
B. Kurzschlussgefahr, Hitzeentwicklung, Brand oder Austritt von umweltgefährdenden Stoffen. Lithium-Akkus müssen aus Sicherheitsgründen vor 
der Entsorgung gesichert werden. Kleben Sie die Anschlüsse mit Isolierband ab.

Hinweis zur Verpflichtung von Vertreibern zur unentgeltlichen Rücknahme von Altgeräten in Bezug auf Elektrogesetz §17 Absatz 1 
und 2:

Rücknahmepflicht größerer Elektrofachmärkte (also Elektro-Fachgeschäfte, mit einer Verkaufsfläche für Elektro- und 
Elektronikgeräte von mindestens 400 m2),

Rücknahmepflicht für Lebensmittelläden mit einer Gesamtverkaufsfläche von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder 
dauerhaft Elektro- und Elektronikgeräte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Händler müssen bei der Abgabe eines neuen Elektrogeräts an einen Endnutzer ein Altgerät der gleichen Art kostenfrei 
zurücknehmen (1:1-Rücknahme); dies gilt auch für Lieferungen an private Haushalte.

Diese Händler sind verpflichtet von Endnutzern bis zu drei kleine Altgeräte (keine äußere Abmessung größer als 25 cm) kostenfrei im 
Einzelhandelsgeschäft oder in unmittelbarer Nähe zu diesem zurücknehmen, ohne dass dies an einen Neukauf geknüpft werden darf (0:1-
Rücknahme).

Diese Rücknahmepflichten gelten auch für den Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Rücknahme im privaten Haushalt nur für Wärmeüberträger 
(Kühl-/Gefriergeräte, Klimageräte u.a.), Bildschirmgeräte und Großgeräte gilt; für die die 1:1-Rücknahme von Lampen, Kleingeräten und kleinen 
ITK-Geräten durch Endnutzer sowie die 0:1-Rücknahme müssen Versandhändler Rückgabemöglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum 
Endverbraucher bereitstellen.

Als Hersteller informieren wir darüber, dass Altgeräte privater Haushalte (B2C Geräte) an einer dafür vorgesehenen Sammelstelle zurückgegeben 
werden können. Für Details wenden Sie sich an Ihre örtliche Behörden. Weiterführende Informationen finden Sie hier: https://www.stiftung-
ear.de/de/startseite oder hier: https://e-schrott-entsorgen.org/.

Achtung: Die Verantwortung für das Löschen von personenbezogenen Daten, die sich auf dem zu entsorgenden Gerät befinden, 
liegt beim Endnutzer! 
Das Symbol mit der durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass Produkte, deren Batterien/Akkumulatoren und/oder 
Verpackungen getrennt vom Hausmüll gesammelt und entsorgt werden müssen. Der schwarze Balken zeigt an, dass das Produkt 
nach dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde.

Die Sammel- und Recyclingquoten der Bundesrepublik Deutschland können auf der Seite des Bundesumweltministeriums 
eingesehen werden: https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-
elektronikaltgeraete.
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Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques
Le symbole sur les produits, l'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne 
doivent pas être mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez les 
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déposer aux points de collecte prévus à cet effet, conformément à la réglementation nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez à la sauveg
précieuses ressources et à la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un tra
inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations à propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques, ve
contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente où vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans l'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre vende
fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de l'Union européenne :
Ce symbole est seulement valable dans l'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements 
électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traiteme
appropriée.

Informações para os usuários relativas à coleta e à eliminação de equipamentos usados
Este símbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluído na documentação associada, indica que os produtos elétric
eletrônicos usados não devem ser descartados juntamente com os resíduos domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, na recuperação e na reciclagem de produtos usados, que devem ser levad
pontos de coleta adequados, em conformidade com a legislação nacional em vigor.

O descarte desses produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar potenciais efeitos prejudiciais pa
saúde pública e para o ambiente, associados ao processamento incorreto dos resíduos.

Para obter mais informações relativas à coleta e à reciclagem de produtos usados, contate as autoridades locais, o serviço
descarte de resíduos ou o ponto de venda onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informações para usuários empresariais na União Europeia:
Para descartar equipamentos elétricos e eletrônicos, contate o seu revendedor ou fornecedor para obter informações adicio

Informações relativas ao descarte em países não pertencentes à União Europeia:
Este símbolo é válido exclusivamente na União Europeia. Caso pretenda descartar esses tipos de itens, contate as autorida
locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o procedimento correto de descarte.
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English

The purpose of the precautions detailed below is to ensure that this product is used safely without fear either of accidental 
injury to you or other people or of damage to property. The instructions presented together with precautions are extremely 
important in terms of ensuring safety, and therefore, they should be fully observed. 
Especially in the case of children, a guardian should provide guidance on how to properly use and handle the product 
before actual use.

After reading this Owner’s Manual, ensure that it is kept in a safe, convenient location for future reference. 

PRECAUTIONS  Please read carefully before proceeding.

CAUTION
Always follow the basic precautions listed below to avoid the possibility of phys-
ical injury to you or others, or damage to the instrument or other property.
These precautions include, but are not limited to, the following:

• Assemble this product in the proper sequence by following the assembly instructions in this manual. Also, make sure 
to tighten the bolts regularly. Failure to do so might result in damage to the product or even injury.

• If this product is used with a rack system or cymbal stand, do not place the rack or stand on a sloping, unstable sur-
face, or on steps. The rack or stand can overturn or be damaged, resulting in injury. 

• If this product is used with a stand or rack system, be sure to securely tighten nuts and other fasteners when setting up 
this product. In addition, when loosening all nuts and other fasteners, be sure to proceed slowly while holding the kit 
securely with your hands. Otherwise, this product or a part of the rack or stand may fall or topple, possibly causing 
injury.

• Young children using this electronic drum kit should be supervised by a guardian to eliminate any possibility of injury.

• When setting the pads, pay close attention to the handling and setting of cables. Carelessly placed cables can cause 
the user and others to trip and fall.

• Do not alter the product. Doing so can result in injury or damage/deterioration to the product.

• Keep small parts out of the reach of infants. Your children may accidentally swallow them.

NOTICE
• Do not press or scrape the playing surface of your pad unit with drum sticks as this may decrease the sensitivity or 

diminish the playing “feel.”

• Do not step on or place heavy objects on the product. It may result in damage.

• Do not use or keep the product in places with extremely high temperature (places in direct sunlight, close to a heater, 
in a closed car, etc.) or high humidity (bathroom, outside on a rainy day, etc.). Doing so can result in deformation, dis-
coloration, damage or deterioration.

• Never leave any materials which are easily color-transferable, such as rubber items, on the drum pad surface. Other-
wise, the color of the material can be transferred to the drum pad surface. Be especially careful of this when you store 
the drum pads.

• When cleaning the product, use a soft and dry/slightly damp cloth. Do not use paint thinners, solvents, alcohol, clean-
ing fluids, or chemical-impregnated wiping cloths.

• When connecting and disconnecting cables, be sure to hold the plug and not the cable itself. In addition, avoid plac-
ing heavy items on top of cables and do not allow them to touch sharp edges. Failure to avoid these precautions can 
lead to cable breakage and disconnection.
5



INFORMATION
• The illustrations as shown in this manual are for instructional purposes only.

• The company names and product names in this manual are the trademarks or registered trademarks of their respec-
tive companies

• When disposing of this product, please contact the appropriate local authorities.

• Unless indicated otherwise, the illustrations as shown in this manual are based on the XP-120L-M. 
6
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Thank you for purchasing the Yamaha Electronic Drum Pad XP120L-M or XP100L-M.
This electronic drum pad can be used in your home or a studio, or onstage for live performances. For proper and safe use, 
read this manual carefully before using the product. After you have read the manual, keep it in a safe and handy place for 
future reference.
The illustrations in this manual show the XP120L-M Electronic Drum Pad, but the information also applies to the XP100L-M.

Introduction ................................................................. 7

Package Contents ....................................................... 8

Specifications .............................................................. 8

Correspondence of Pad and Trigger Input .................. 9

Setting Up ................................................................... 9

Connections ................................................................ 9
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Head Adjustment ....................................................... 10

Head Replacement ....................................................11

Troubleshooting ......................................................... 12
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* If you have purchased the Pad as a part of the Electronic Drum Kit, confirm the package contents in the
Assembly Manual included with the Electronic Drum Kit.

Package Contents

Specifications
 XP100L-M
 Size: ⌀ 309 × 108 (H) mm

 Sensor System: Head sensor (piezo), rim sensor (piezo)

 Output connector: Standard stereo phone connector

 XP120L-M
 Size: ⌀ 360 ×108 (H) mm

 Sensor System: Head sensor (piezo), rim sensor (piezo)

 Output connector: Standard stereo phone connector

* The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing date. To obtain the latest manual, access 
the Yamaha website then download the manual file. Since specifications, equipment or separately sold accessories may not 
be the same in every locale, please check with your Yamaha dealer. 

q Mesh Pad × 1

w Stereo phone cable × 1

Rim

XP100L-M or XP120L-M

e Owner’s Manual (this booklet) × 1

Head

Front Back

Clamp bolt 
(already attached)
8



The function of the XP series pads varies depending on the trigger input connector to which the pad is connected on the 
drum trigger module. Refer to the owner’s manual included with the drum trigger module and/or to the page for your specific 
product on the Yamaha website for more information on the functions relevant to the trigger input connectors.

After setting up your rack system (Yamaha RS series, 
etc.) or a standard tom stand (Yamaha WS series, 
etc.), attach the pad as shown in the illustration. 
Insert the tom holder (hexagonal bar) (q on your rack 
or tom stand into the pad, and firmly tighten the clamp 
bolt (w to secure.

Use the supplied stereo phone cable to connect the output connector on the XP series pad to the Trigger Input jack on the 
drum trigger module. 
Insert the L-shaped plug into the OUTPUT jack (OUTPUT) on the pad.

Correspondence of Pad and Trigger Input

Setting Up

• Do not install this product on a snare stand. Doing
so may result in damage.

CAUTION
• Make sure that the pad is securely attached to the rack or stand. If the clamp bolt is not tightened securely, the

pad may slip or fall, causing injury. If the rack or stand is placed on an uneven surface, the rack or stand may fall
over, resulting in injury.

Connections

OUTPUT
9



The rubber rim will deteriorate with use, and may need to be replaced eventually due to normal wear and tear. For 
information on replacement parts, contact the store from which you purchased the product or your Yamaha dealer. 
When attaching the rubber rim, make sure that it covers from the outside to the inside of the hoop circumference. 
After attaching, make sure that the rubber rim fits all the way around.

The drum key bolts fixing the head can be loosened while using. Each time before you play, adjust the head 
tension to prevent rattling and loosening of the head. 
To adjust the head tension, use a drum key to tighten or loosen the six drum key bolts located on the outer 
circumference of the head in the order shown in the figure below. Be sure to tighten or loosen the drum key bolts 
to the same degree to make the head tension even. If you tighten or loosen only one, the head tension will not be 
even.

• The drum key can be found in the pad set package.
• The head is properly tightened when the surface is smooth, with no wrinkles, yet sinks a little when you 

press the center.
• Unlike acoustic drums, electronic drums have the same tone even when the head tension is changed. 

Adjusting the head tension is necessary to adjust the feel and prevent malfunction.

Rubber Rim Replacement

Head Adjustment

• Do not use a long handle drum key (such as a high-torque drum key or high-
tension drum key) to tighten the head. Over-tightening can damage your 
drum.

Rubber rim

Hoop

1

3

2

5

64

Loosen

Tighten
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The mesh pad will deteriorates with use, and may need to be replaced to prevent malfunction when partial 
discoloration, sagging, fraying, tearing, or scraping appears. For information on replacement parts, contact the 
store from which you purchased the product or your Yamaha dealer.

• The illustration shows the XP120L-M. The XP100L-M features a different number of sensors in different 
locations.

1. Remove the rubber rim.

2. Remove all six drum key bolts using the drum key.

• The drum key can be found in the pad set package.

3. Remove the hoop.

4. Remove the old head, and then replace it with the new one. (The head can be installed in any orientation.)

5. Attach the hoop, and then temporarily fix it with the drum key bolts.

6. Attach the rubber rim.

• When attaching the rubber rim, make sure that it covers from the outside to the inside of the hoop circum-
ference.  After attaching, make sure that the rubber rim fits all the way around.

7. Adjust the head tension. Refer to the “Head Adjustment” section (page 10) for more information.

The head replacement is now complete.

Head Replacement

• Do not touch the parts inside the pad (sensor, circuit board, etc.) or press the head. Doing so may result in 
damage.

Drum key bolt

Rubber rim

Hoop

Head

Sensor

Shell

Loosen

Tighten
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No sound, volume is low, or sound output does not match your expectation.
 Is the mesh pad head tension loose? Loose head tension may cause various problems.

 Are the drum key bolts fixing the head loose? The drum key bolts can be loosened while using. Tighten the bolts 
regularly.

• For information on adjusting the head, refer to the “Head Adjustment” section (page 10).

 Is the Pad connected to the correct input jack on the Drum Trigger Module of the DTX series via the supplied stereo 
phone cable? For details, refer to the manual of the Drum Trigger Module and/or the corresponding page of Yamaha 
website. If you use the mono phone cable for the Pad equipped with the rim sensor, no sound is produced even when 
hitting the rim.

Refer to the owner’s manual included with the drum trigger module and/or to the page for your specific product on 
the Yamaha website regarding the problems described above and any other problems that you may be 
experiencing.
If a solution cannot be found to the problem after consulting the manuals, contact the dealer from whom you 
purchased the product.

Troubleshooting

• Do not use a long handle drum key (such as a high-torque drum key or high-
tension drum key) to tighten the head. Over-tightening can damage your 
drum.
12



Drums Limited Warranty
LIMITED WARRANTY ON YAMAHA DRUMS, HARDWARE AND ACCESSORY PRODUCTS

Thank you for selecting a YAMAHA product. YAMAHA products are designed and manufactured to provide a high level of defect-free
performance. Yamaha Corporation of America (“YAMAHA”) is proud of the experience and craftsmanship that goes into each and every
YAMAHA product. YAMAHA sells its products through a network of reputable, specially authorized dealers and is pleased to offer you, the
Original Owner, the following Limited Warranty, which applies only to products that have been (1) directly purchased from YAMAHA’s
authorized dealers in the fifty states of the USA and District of Columbia (the “Warranted Area”) and (2) used exclusively in the Warranted
Area. YAMAHA suggests that you read the Limited Warranty thoroughly, and invites you to contact your authorized YAMAHA dealer or
YAMAHA Customer Service if you have any questions.

THIS WARRANTY COVERS THE LISTED PRODUCTS AGAINST DEFECTS IN MATERIALS OR WORKMANSHIP.
Warranty Term

Duration of Warranty from Date of 
Type of Product Purchase by or for the Original Owner

Acoustic Drum Shells, Finish, Drum Hardware, Freestanding Hardware, Pedals, Hardware Accessories 5 Years
Electronic Drums Modules, Pads, Accessories, Hardware, Pedals 1 Year

Coverage: YAMAHA will, at its option, repair or replace the product covered by this warranty if it becomes defective, malfunctions or
otherwise fails to conform with this warranty under normal use and service during the term of this warranty, without charge for labor or
materials. Repairs may be performed using new or refurbished parts that meet or exceed YAMAHA specifications for new parts. If
YAMAHA elects to replace the product, the replacement may be a reconditioned unit. You will be responsible for any installation or
removal charges and for any initial shipping charges if the product(s) must be shipped for warranty service. However, YAMAHA will pay
the return shipping charges to any destination within the USA if the repairs are covered by the warranty. This warranty does not cover (a)
damage, deterioration or malfunction resulting from accident, negligence, misuse, abuse, improper installation or operation or failure to
follow instructions according to the Owner’s Manual for this product; any shipment of the product (claims must be presented to the
carrier); repair or attempted repair by anyone other than YAMAHA or an authorized YAMAHA Service Center; (b) any unit which has been
altered or on which the serial number has been defaced, modified or removed; (c) normal wear and any periodic maintenance; (d)
deterioration due to perspiration, corrosive atmosphere or other external causes such as extremes in temperature or humidity; (e)
damages attributable to power line surge or related electrical abnormalities, lightning damage or acts of God; or (f) RFI/EMI (Interference/
noise) caused by improper grounding or the improper use of either certified or uncertified equipment, if applicable. Any evidence of
alteration, erasing or forgery of proof-of-purchase documents will cause this warranty to be void. This warranty covers only the Original
Owner and is not transferable.

In Order to Obtain Warranty Service: Warranty service will only be provided for defective products within the Warranted Area. Contact
your local authorized YAMAHA dealer who will advise you of the procedures to be followed. If this is not successful, contact YAMAHA at
the address, telephone number or website shown below. YAMAHA may request that you send the defective product to a local authorized
YAMAHA Servicer or authorize return of the defective product to YAMAHA for repair. If you are uncertain as to whether a dealer has been
authorized by YAMAHA, please contact YAMAHA’s Service Department at the number shown below, or check Yamaha’s website at http://
usa.yamaha.com. Product(s) shipped for service should be packed securely and must be accompanied by a detailed explanation of the
problem(s) requiring service, together with the original or a machine reproduction of the bill of sale or other dated, proof-of-purchase
document describing the product, as evidence of warranty coverage. Should any product submitted for warranty service be found
ineligible therefore, an estimate of repair cost will be furnished and the repair will be accomplished only if requested by you and upon
receipt of payment or acceptable arrangement for payment.

Limitation of Implied Warranties and Exclusion of Damages: ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE SHALL BE LIMITED IN DURATION TO THE APPLICABLE PERIOD OF
TIME SET FORTH ABOVE. YAMAHA SHALL NOT BE RESPONSIBLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR FOR
DAMAGES BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE, DAMAGE TO ANY OTHER EQUIPMENT OR OTHER ITEMS AT THE SITE OF
USE OR INTERRUPTION OF PERFORMANCES OR ANY CONSEQUENCES. YAMAHA’S LIABILITY FOR ANY DEFECTIVE PRODUCT IS
LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT, AT YAMAHA’S OPTION. SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS OR THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO
THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary from state to state. This is the only express warranty applicable to the product specified herein; Yamaha neither
assumes nor authorizes anyone to assume for it any other express warranty.

If you have any questions about service received or if you need assistance in locating an authorized YAMAHA Servicer, please contact:

CUSTOMER SERVICE
Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, California 90620-1373
Telephone: 800-854-1569 • http://usa.yamaha.com

Do not return any product to the above address without a written Return Authorization issued by YAMAHA.





Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distributor, 
found by accessing the 2D barcode below.

English

Wenden Sie sich für nähere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen 
autorisierten Händler in Ihrer Nähe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Deutsch

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé 
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez à l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Français

Para ver información detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor autorizado 
Yamaha más cercano. Lo encontrará escaneando el siguiente código de barras 2D.

Español

Untuk detail produk, hubungi perwakilan Yamaha terdekat atau distributor resmi Anda dengan 
mengakses barcode 2D di bawah ini.

Bahasa indonesia

Para mais informações sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais próximo ou com 
o distribuidor autorizado acessando o código de barras 2D abaixo.

Português

https://manual.yamaha.com/dmi/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom

DMI36_10m
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雅马哈乐器音响 （中国）投资有限公司
上海市静安区新闸路1818 号云和大厦2楼

客户服务热线：4000517700

公司网址：https://www.yamaha.com.cn

制造商：雅马哈株式会社

制造商地址：日本静冈县滨松市中央区中泽町10-1

进口商：雅马哈乐器音响 （中国）投资有限公司

进口商地址：上海市静安区新闸路1818号云和大厦2楼

原产地：印度尼西亚 

©2024 Yamaha Corporation
Published 12/2024
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